ELESTIRI / INCELEME

(SiBiRYA’DAKi TURKLER VE

DILLERI

B Sibirya, Rusya Federasyonunun Ural Daglarindan Pasifik Okya@
suna kadar uzanan topraklarina verilen isimdir. Sibirya, Kazakistan
Cumhuriyeti ve Orta Asya'y1 meydana getiren diger cumhuriyetleri
de kapsar. Yaklasik olarak 13 milyon km?1ik bir yiiz 6lclime sahip-
tir. Sibirya bolgesinde 30 milyon insan yasar. Kuzeyinde, Kuzey Buz
Denizi, dogusunda Pasifik Okyanusu, glineyinde Kazakistan, Mogo-
listan ve Mancurya ve batisinda Ural Daglar1 bulunur. Bazi arastir-
macilara gore batida Ural daglari, doguda Biiyiik Okyanus, kuzeyde
Kuzey Buz Denizi, giineyde Mogolistan ve Cin (Tobol, irtis, Ob irmak
havzalarini icine alan bolge) ile sinirlanan bolge Sibirya’'dir. Sibirya
esas olarak Bati Sibirya, Dogu Sibirya ve Rusya Uzak Dogusu olarak
uc bolgeye ayrilir. Ttrkliik biliminde genelde Giiney- Kuzey-Dogu Si-
birya olarak isimlendirilir.

Sibirya kelimesi iizerinde James Forsyth, S. A. Tokarev-i. S. Gurvich,
W. Radloff, Ahmet Temir, Barthold, G. Németh, M. Sen gibi pek cok
arastirmaci fikir ylriitmiislerdir. Kesin kabul gormemekle birlikte
genellikle kelimenin Ana Tirkce ve Mogolca siber/sibir adindan gel-
digi ve mana olarak da 1. hafif yagmur, 2. bataklik yerde sik calilik, dere
kenarinda fundalik orman demek oldugu yaygindir. Bu kelime Kazak-
cada sibir, Kirgizcada sibir, Yakutcada (Sahacada) da sibar/simar sek-
lindedir. Sibirya bolgesini icine alan topraklarda bugiin 40’tan fazla
dil ya dalehcenin konusuldugu kabul edilmektedir. Ancak bu dillerin
cogu yazi dili durumunda olmadig1 ve aralarindaki yakinlik derecesi
tam olarak tespit edilemediginden hangilerinin dil hangilerinin aym
dilin lehceleri sayilacagi konusunda tam bir belirleme yapmak zor-
dur. Ancak genel olarak Sibirya’da 5 ayr dil ailesine mensup dil ve
lehcelerin konusuldugunu soylemek mimkiindiir. Bu dil ailelerin-
den biri de Tlrkcedir. Tirk dil ailesi icinde Saha (Yakut), Altay, Tuva
ve Hakas Tirkleri bulunmaktadir. Ayrica Ural Federal Bolgesi'nde Si-
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birya Tatarlar1 bulunmaktadir. Biz bu yazimizda bu halklar ve dilleri hakkinda
genel bilgiler verecegiz.

Sahalar (Yakutlar) ve Dilleri:

Sahalara ‘“Yakut’ kavim adi Tunguzlar tarafindan verilmis, kendileri Saha
(Saxa) adini kullanmaislardir. Genel Tiirkce yaka ‘kenar, kiy1’ kelimesinin y- > s-
ve -k- > -x- ses degisiklikleri sonucunda Saxa sekline gelismistir. Sahalar 1990
yilinda kismen bagimsizlik kazaninca devletlerinin adini Saha Cumhuriyeti
olarak degistirmisler, ‘Yakutya’ adini da parantez icinde vermeye baslanmuslar-
dir. Yakutistan adini da ‘Saxa Sire’ (Saha Yeri) olarak degistirmislerdir. Saha
Yeri (Yakutistan)'in yiiz 6lciimii 3,062,100 km? olup, batidan doguya 2,300
km, kuzeyden giineye 2,000 km’dir. Bu topraklar eski Sovyetler Birligi'nin %
14ini, Rusya Cumhuriyeti'nin %18’ini teskil eder. Bu cografya yeryiiziinde-
ki en genis Tlirk cumhuriyetidir. 2010 y1ilina gore genel niifusu 958.300 kisi
olan Saha Cumhuriyeti, Sibirya Bolgesi'nde bulunan Tiirk Cumhuriyetlerinin
icinde niifus bakimindan en kalabalik Tiirk toplulugunu icinde barindirmak-
tadir. 2010 yilinda yapilan niifus sayimina gore 466.492 kisi olan Sahalar, ge-
nel niifusun %49,9’unu olusturmaktadir. Sahalar, yaygin adiyla Samanizm
(Tengricilik, Kamizm, vb.) denilen inanc sistemine inanirlar. Bu inang sistemi-
nin Sahalardaki adi Kut-Siir itegele (Kut-Siir inanci)’dir. Sahalarin glinlik ha-
yatlarinda “Kut-Siir inanc1”nin derin izlerini her zaman gérmek miimkiindiir.
Ancak Rus imparatorlugunun egemenligindeyken, yerel halkin Rus Ortodoks
kilisesine yOnlendirilmesi ve Ortodoks Hristiyan isimleri almalar1 istendiy-
se de pratikte genel olarak halk geleneksel inanclarini stirdirmiistiir. Sovyet
doneminde ise bircok oyuun (saman) arkasinda halef birakmadan élmiistiir.
Saha halki, geleneklere gore her yil baharin gelisini kutlarlar. Sahalarin Isiah
festivali (kelimenin tam anlamiyla “serpme” anlamina gelir. Toérende atese/
ruhlara kimiz serpildigi icin bu ismi almustir), dogurganlik kiiltiine sahip bir
glnes kiiltiiyle ilgilidir. Festival, yilin en uzun giinii olan 22 Haziran'da yapilir.

Sahalarin Rus istilasindan onceki tarihleri hakkinda, az sayidaki yazili kay-
naktan saglikli bilgi edinmek miimkiin olmamaktadir. Tiirkologlarin tetkik-
lerine gore Sahalar buglinkii vatanlarina 13-14. asirlarda gelmislerdir. Ruslar,
16. yy.da doguya dogru yayilarak 1630 yilina kadar bu bolgeleri ele gecirmis-
lerdir. Ruslarin Yakutistan'i tamamen isgali 18. asrin sonuna kadar stirmiis-
tiir. 27 Nisan 1922’de Yakut Avtonom Sovyet Sosyalist Respublikasi (YASSR)
kuruldu. 21 Ocak 1923’te ise hiik(imet teskil ettirildi. Devlet baskanlig: vazife-
sine Saha kokenli Platon Alekseyevic Oyunskiy, bagsbakan olarak da yine Saha
kokenli I. N. Barahov secildi. Sovyetler Birligi'ndeki son yapilanmalar netice-
sinde 27 Eylill 1990 tarihinde ‘Yakut-Saha Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Dev-
let Egemenlik Deklarasyonu’ ilan edilmis, 20 Aralik 1991'de de dogrudan bas-
kanlik secimi yapilmistir. Cumhuriyetin adi 6nce ‘Yakut-Saha Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti’, sonra 27 Aralik 1991’de ‘Saha Cumbhuriyeti’ oldu ve ‘Yakutya’
kelimesi de parantez icinde verilmeye baslandi. Mevcut sistem bir baskanlik
sistemidir, iki yiiz kisiden olusan il Tiimen adl1 bir de parlamento vardir.
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Sahalar, Orhun alfabesini kullanmis olsalar da kuzeye goc ettiklerinde kul-
landiklar: bir alfabe bulunmadig bilinmektedir. Sahaca ilk yazili eser olarak
kabul edilen A. Uvarovskiy’in (1800-1862) 1848 yilinda kaleme aldig1 Ahtui-
lar ‘Hatiralar’ adli eser Rus Kiril harfleriyle yazilmistir. Yakutistan'in 1632’de
Ruslar tarafindan isgaline kadar Sahalarin yazili edebiyatlari yoktu. Bunun
yaninda cok zengin bir folklor malzemesine sahiptiler. Bu tarihi halk edebiya-
t1 malzemesinin basinda olonho (olo7ixo) ad1 verilen manzum destanlar gelir.
Bu destanlar hep kahramanlarinin adlariyla anilirlar ve olonhohut adi verilen
Ozel anlaticilar: vardir. Diger halk edebiyati tiirleri: bilirgi sehen “efsane” , kep-
seen “hikaye”, iige, ostuoruya “masal”, algis “ilahi”, iria “tiirkit”, xohoon “kosuk”,
kirustar “beddualar”, bilgeler “inanislar”, s xohoonnoro “atasozleri” , taabirin-
nar “bilmeceler”dir. Bu kadar zengin bir folklor malzemesinden yazili edebi-
yata gecis ancak 1819-20 yillarinda Rus alfabesi esasinda bir alfabeye gecince
mimkiin olmustur. Ruslar bu alfabeyi Hristiyanlig1 yaymak ve folklor malze-
melerini derlemek icin kullanmislardir. XX. asrin baslarinda 1905 ihtilalinin
rahatligiyla Saxa Soyuha “Sahalarin Birligi” adl1 dernegin kurulmasi ve Saxa
Ologo “Saha Hayat1” (1908-1909), Saxa Doyduta “Saha Ulkesi “ (1907-1908),
Saxa Safiata Sahalarin Sesi” (1912-1913) adl1 dergilerle, Rusca-Sahaca Yakuts-
kiy Kray adl1 gazetenin nesredilmesiyle, Sahaca edebiyat dili olarak yayginlas-
maya baslamistir. A. Uvarovskiy’in (1800-1862) 1848 yilinda Sahaca ilk yazili
eser olarak bilinen Axtular ‘Hatiralar’ adli eser Rus Kiril harfleriyle yazilmus-
tir. Bu alfabede bazi degisiklikler yapan O. Bohtlingk’in ardindan Pekarskiy ve
Wilhelm Radloff’un da bu alfabeyi kullandigini sdyleyebiliriz. Bu yillarda bir
Saha Tiirkil olan Semen Andreyevic Novgorodov (1892-1924) adli poliglot dil
bilimei, Saha Tiirkcesinin biitiin seslerini icine alan 33 harfli Latin alfabesini
ortaya koydugu Sahaca Alfabe Kitabr'ni N. E. Afanasyev ile birlikte 1917'de ya-
yimlamistir. Sahalarin bu Latin harfli alfabesi, 1924 ve 1929 yilinda yapilan
bazi degisikliklerle 1939 yilina kadar kullanilmistir. Biitiin Tirk topluluklar:
Latin alfabesine gectiginde bu alfabelerde 39 farkl: isaret bulunuyordu. Fakat
Tiirk yazi dilleri icin farkh Kiril alfabeleri kabul edildikten sonra, bu isaretle-
rin sayis1 74’e cikmustir.

Saha Tirkcesi, biinyesinde bulundurdugu Mogolca ve Tunguzca unsurlardan
dolay1 Turk dili ailesi icinde 0zel bir yer teskil etmektedir. R. R. Arat, Yakut
(Saha) Tiurkcesinin Tirk dilinin Ana Tiirkce doneminde Cuvasca ile birlikte
ayrildigini kabul etmektedir. Poppe, Yakutcanin Tiirk dili ailesinin Kuzey gru-
buna girdigini belirtir ve muhtemelen 14. ytizyilda Tiirk dillerinin bir gru-
bundan - simdiki Tuvaca’ya dayanan bir koldan- ayrildigini belirtir. Benzing,
Yakutcay1 Dolganca ile birlikle Kuzey Sibirya grubuna dahil etmistir. Ramstedt
ve Ligeti, Yakutcay1 Cuvasca gibi ayr1 bir Tiirk lehcesi olarak ele almiglardir.
Saha Tiirkcesinin Tiirk lehce ve siveleriicindeki yerini en saglam olarak Poppe
ve Arat tespit etmislerdir. Poppe’ye gore diger biitiin Tiirk lehceleri gibi Yakut-
cadabir (z) v e (s) dilidir ve Yakutca, Cuvascanin ve Mogolca ile 6biir Altay dil-
lerinin (r) ve (1)’ye sahip oldugu kelimelerde, (z) ve (s) seslerinden gelismis ses-
lere sahiptir. Mesela: Sahaca: togus ‘dokuz’, Eski Tiirkce: tokuz, Sahaca: kus ‘kiz’,
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Eski Turkce: kiz. Arat ise; t ~ d ve s ~ y ses denkliklerine dayanarak, Yakutcay:
lehce gruplari icinde t- grubu olarak ele almistir. Tasnif semasinda da bir Ana
Tirkce veya Eski Tlirkce devresinden bir s- grubu cikararak buna Eski Yakutca
adin1 vermis ve buradan da bir alt boliim olarak t- grubunu cikarmis ve bunun
icinde Yakutcay1 vermistir. Sahacanin 6énemli ses ¢zelliklerine deginmek ge-
rekirse Turkiye Tiirkcesindeki kelime basi sedali g- ve d- ile baslayan kelime-
ler Eski Turkcedeki gibi k- ve t- ile baslar: tiis- “diismek”, kiil- “giilmek”. Tiirk
lehcelerinin cogunda “y” olarak goriilen Eski Tlirkcenin palatal “d” sesi “t” ol-
mustur: atah “ayak”, tot- “doymak”. Eski Tirkcenin y- sesi s- sesine doner: y1l >
sil, yol > suol; sondaki —c, -s, —z sesleri -s sesine doner: ac > aas, kis “kis”, togus
“dokuz”. ikinci heceden sonra genis yuvarlak {inlii bulunabilir: kémér “kémiir”,
ohoh “ocak”. Biinyesinde kalin ve ince k sesi bulunan kalin iinliilii kelimeler-
de bu sesler h (art damak) sesine doner: kiich “gok”, haas "kaz”. Sahacada asli
uzun Unliler ve ses hadiseleri sonucu uzun tinlii ve ikiz sesler bulunabilir: aat
“ad”, kus “kiz”, uol “ogul”, s1a "yag”, idren- “6grenmek”.

Altay Tiirkleri ve Dilleri:

Altay Turkleri, tarihi Kipcak, Uygur ve Oguz gibi Tiirk topluluklarinin Altay
Daglari’'mi asarak batiya dogru goc ettikleri donemde bu daglarin vadilerin-
de kalanlarla o vakit bu bolgede bulunan yerli Tiirklerin kaynasmasi sonucu
ortaya cikmis bir Tirk toplulugudur. Gliney ve Kuzey olmak tizere iki gruba
ayrilan Altaylilarin Kuzey kolunu, Tuba, Calkandu, Kumands; giiney kolunu
ise Altay kisi, Telengit ve Teletit adl1 boylar1 olusturmaktadir. Altay Tirkle-
ri, 15-18. yiizyillar arasinda uzun zaman boyunca Bat1 Mogollarindan olan

Cungar (Oyrot) Hanlig1 hakimiyetinde yasamislardir. Oyrotlardan sonra 1917
Ekim Devrimi'ne karsi cikarak Karako-rum adli bir devlet kurmaya calissa-
lar da basarili olamamaislardir. Daglik Altay Cumhuriyeti Rusya Federasyonu

icinde Giiney Sibirya dag ormanlarinin Kazakistan ve Mogolistan bozkirlarina

kavustugu bolgede 92.902 metrekarelik bir alanda yer almaktadir. Altay top-
luluklarinin cogu, Cin ile sinir1 olan Altay Cumhuriyeti'nde yasamaktadir. G-
neyde Mogolistan, batida Kazakistan, doguda Tuva ve Hakasya Cumhuriyet-
leri ve kuzeydeki Kemerovo Oblast1 ve Altay kiray ile sinirdastir. 2010 niifus

sayimina gore, Rusya’da 79.773 Altay yasamaktadir. Altay Cumhuriyeti'nde

niifusun %57’sini Ruslar, %34'inii Altay boylari, %5’ini Kazaklar ve geri kala-
nini diger halklar olusturmaktadir. Altay Cumhuriyeti'nin baskenti Gorno-Al-
taysk’tir. Altay Cumhuriyeti'ndeki en biiyiik nehirler Katun ve Biy nehirleridir.
En biiytk golleri Altin Kol ve Aya Kol'diir. Altaylilarin geleneksel inancit Kam-
lik dinidir. Ana ruh, Altaydifi Eezi (Altay iyesi)dir. Kam, insanlarla tanrilar ve

ruhlar arasinda bir aracidir. O, iki diinya arasindaki uyumu ve dengeyi korur.
Hristiyanlik, Ruslarin bolgeyi ele gecirmesiyle 18. yiizyilda 1750-1770 yilla-
rinda Altaylilar arsinda yayilmaya baslamistir. 1990’lardan beri Gorno-Altay-
sk’da milli kiiltirtiniin canlanma, yayilma ve korunmasi icin faaliyet goster-
mektedir. Ayrica 1980’lerin sonlarindan beri ulusal bayram El-Oyin kutlan-
maktadir. El Oyin her zaman sira dis1 ve ilginctir ve performanslar ayni anda

farkli mekanlarda yapilir. Festival boyunca, bir tiyatro performansi, destansi
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hikayeler, girtlak sarkicilarinin performansi, milli kiyafet yarismasi, cocuklar
ve genclerin yaraticiligim gelistirmek icin bir yarisma “Tan Colmon”, miizik
aletleri ve sarki yarismasi “Canar Kojon” diizenlenmektedir. Kuzey Altaylila-
rin baslica geleneksel faaliyetleri balikcilik, avcilik, el (capa) yetistiriciligi ve
ariciliktir. Geleneksel yemek taze et, kurutulmus balik, talkan ( kavrulmus ar-
padan yapilan un)dir. Gliney Altaylilarin geleneksel faaliyetleri sigir yetistiri-
ciligi, avcilik ve tarimdir. Ana yemekleri et ve siit irtinleridir.

Altayhlarin 1840’lara kadar yazili edebiyatlari mevcut degilse de cok zengin bir
folklora ve sozlii edebiyata sahiptirler. Bu zengin halk edebiyati tiirleri: ninni-
ler (kabay kojon), agitlar (sigit), saman dualar: (kamnifi sostori), dualar (alkis),
efsaneler (kep kucindar) ve kahramanlik destanlari (kay corcok), masal (cor-
cok),bilmece (tabiskak). Halk edebiyatinin baz: tiirleri iki telli bir calgi —olan
topsuur esliginde 6zel bir girtlak melodisi ile icra edilir. Bu girtlak melodisi
icracilarina/destan anlaticilarina kayci denilmektedir. En dnemli destanlar:
Maaday Kara'dir. Altayca ile ilgili kaynaklarda, Altay Tiirklerinin, 1840’11 yil-
lara kadar, Uygur alfabesi kaynakli dikey yazili todo bicik (acik mektup), iiziik
bicik, todrxa iiziik, todo iiziik seklinde adlandirilan alfabeyi Altay cayzanlarinin
Cungarya Hanlig1 ve Rus Carlig1 ile yazismalarinda yaygin olarak kullandiklar:
bilinmektedir. 1840’11 yillarin sonuna dogru yine Makariy Gluharev tarafin-
dan Rus Kiril alfabesi temelinde bir alfabe ve Teleiit agzinin esas alindig: bir
yaz1 dili olusturulur. Teleiitler, Altaylilar arasinda Rus hakimiyeti altina giren
ve Hristiyanlastirilan ilk Tiirk boyudur. Misyonerlerin olusturdugu bu alfabe,
yirmi yedi harften olusur. Bu yirmi yedi harfin dérdii, sadece Altay Tiirkcesine
has sesleri temsil eder. Bunlar “6, y, j, # (6, U, ¢, 1)” dir. Bu alfabe, su anda Altay
Tiirkeesi icin kullanilan Kiril alfabesine de temel olmustur. 1864 yilindan iti-
baren bu alfabeyle cesitli kilise kitaplar1 hazirlanmis ve Altay Tiirkcesiyle ba-
silmistir. 1928’ kadar kullanilan bu alfabeden sonra, 1928 yilinda Carialif adli
Latin alfabesine gecilir. Latin alfabesi, halk arasinda oldukca yaygin olmasina
ragmen yurtlar ve aymaklar arasinda yazismalarda ve okulda zorluk cikardig:
bahanesiyle 1938’de birtakim degisiklerle tekrar Kiril harfli alfabeye doniiliir.
1938 alfabesi, 1944 yilinda tekrar gozden gecirilir bazi degisikliklerle bugiin
bu alfabe kullanilmaktadir.

Arastirmacilar genellikle Altaycay1 giiney ve kuzey lehcelerini temel alarak
farkli gruplar icinde siniflandirmaktadirlar. Baskakov’'un etnogenetik ilkeye
dayanan simiflandirmasinda Kuzey Altay lehceleri, Tiirkcenin Dogu Hun ko-
lunun Uygur-Oguz alt grubundan gelen Sor ve Hakas lehceleri ile birlikte ele
alinmaktadir. Giiney Altay lehcelerini Kirgiz ile birlikte Kirgiz-Kipcak grubuna
ait gostermektedir. T. Tekin'in tasnifinde VI. taghg gurubu ve VII. tuulu guru-
buicinde ele alinmis VI, Kuzey Altay (Tuba, Kumanduu, Calkandi, Asagi Culim,
Kondom, Asagi Tom) diye VII. tuulu gr.: Altayca (Gliney diyalektleri: Asil Altay,
Telengit, Teleiit) diye belirtilmistir. Bugtinki Altay Turkcesi yazi dili, standart
yaz dili dzelligi gdstermemektedir. flkyazi dilinin dayandirildig: Teleiit agz1
olmak tizere biitiin agizlardan, Mogolcadan ve Ruscadan ozellikler tasir. Alfa-

24 TURK DiLi KASIM 2021



M. Fatih Kirigcioglu

bede ve imlada yapilan degisikliklerin bir yansimasi olarak yayimlanmais eser-
lerde yazilis birligi saglanamamustir. Giniimiizde ana dili Altay Tiirkcesi olan
Altaylilar, Altayca konusma sirasinda ansizin Ruscaya gecmekte ve karisik bir
sekilde konusmaktadirlar. Yeni nesil arasinda ana dillerini konusamayan ve
anlayamayanlarin sayisi ginden giine artmaktadir. Egitim dili, Ruscadir; Al-
tay Tirkcesi okullarda ancak ders olarak okutulmaktadir. Altaycanin onemli
ses Ozelliklerine deginmek gerekirse Tiirkiye Tiirkcesindeki kelime bas1 sedali
g- ve d- ile baslayan kelimeler Eski Tiirkcedeki gibi k- ve t- ile baslar: tar "dar”,
tuu “dag”, kir- “girmek”, kelin "gelin”. Eski Tiirkcenin y- sesi c- sesine doner:
yaz> cas, yol> col; sondaki -z sesi —s sesine ddner: biz>bis, tokuz> togus. ikin-
ci heceden sonra genis yuvarlak iinlii bulunabilir: orto “orta”, konok “konuk”.
Biinyesinde kalin ve ince g sesi bulunan kok kelimelerde bu sesler diiserek uza-
maya sebep olur: agir > uur “agir”, yag-> caa- “yagmak”, yegen > ceen “yegen”.

Hakas Tiirkleri ve Dilleri:

Kaynaklarda Minusin, Abakan, Sibirya, Yenisey Tiirkleri veya Tatarlar1 adiyla
gecen Hakas Tirkleri bugiin ata yurdumuz olan Glney Sibirya topraklarinda
yasayan en eski Tirk halklarindandir. 1727 yilinda yapilan Bura Antlasmasi
ile bolgenin Rusya’ya dahil olmasindan sonra bolgede yasayan Tiirk halk “Ta-
tarlar” diye isimlendirilmistir. 1917 yilinda Rus devriminden sonra Hakasya
halk: icin “Hakas” adi teklif edilmis ve 1923 yilinda da bu ad resmi olarak ka-
bul edilmistir. Hakaslarin bu ismi benimsemeleri zor olmamuistir. Ulke, Orta
Sibirya'nin glineyinde yer alir. Gliney ve dogusunda Tuva Cumhuriyeti, bati-
sinda Altay Cumhuriyeti ve Sorya, kuzeydogusunda Kizilyar yeri veya Rusca
adiyla Krasnoyarsk oblast1 (Hakasca: Hizil Car/ Cir) ile cevrilidir. Yizdlcimii
61 900 km?dir. Bas sehri Abakan’dir. Hakasya'nin 8 aymagi vardir. Ulke kuzey-
den giineye 400, dogudan batiya 200 kilometre olup Yenisey Nehri'nin yukar:
kesimindeki genis Minusinsk Havzasi'nin bat1 yarisinda yer alir. Yenisey Neh-
ri'nin kollarindan, Abakan Irmagi bolgenin ortasindan gecer. Bu irmagin vadi-
sinin glineyinde, Karagos Dagi'nda 2.930 m’ye kadar yiikselen Bati Sayan Dag-
lar1 bulunur. Yenisey Nehri, Hakasya Cumhuriyeti'nin en uzun akarsuyudur.
Culim, Tom ve Abakan Nehri diger 6nemli nehirlerdir. Cumhuriyet toprakla-
rinda {ic ylizlin Gizerinde tuzlu ve tatli su iceren goller bulunmaktadir. Dogal
kaynaklar olarak; demir, altin, glimiis, komiir, petrol ve dogal gaz bulunmak-
tadir. Rusya’daki en bilyiik molibden yataklar: bolgede bulunmaktadir. 2010
yil1 verilerine gére Hakas Cumhuriyeti'nin niifusu 532.403 kisidir. Niifusun
%67,3 kadar1 sehirlerde yasamaktadir. Baskent Abakan'in niifusu 163.400'tiir.
Diger onemli sehirleri Agban, Sayanogorsk, Sogir, Haratas ve Abaza'dir. Ha-
kasya’da toplam niifusun %12’sini Hakaslar, %81’ini Ruslar olusturmaktadir.
Daha sonra Almanlar ve Ukraynalilar gelmektedir. Hakaslar, eski Tiirk inang
sistemine dahildir. “Hakas inanislarina gore kainat {ic boliimden olusmakta-
dir. Ustte “Cagan Ciri” (Tanr yeri) denilen dokuz katli gok bulunmaktadir. En
Ustte “Akcagan” veya Hakaslarin diger ifadeleriyle “Huday Cagan” oturmak-
tadir.” “Akcagan” biitin Cagan Ciri'nin tek hakimidir. Diger katlarda ise iyili-
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gi temsil eden ve her biri degisik gorevler tistlenmis Akcagan'in yardimecilar:
ulunmaktadir. Bunlar toprak, bitkiler, hayvanlar ve diger tabiat olaylariyla
mesgul olmaktadirlar. Ruslarin bolgeye gelmesiyle birlikte Ortodoks inanci
zorla kabul ettirilmistir. Ancak pratikte eski inanc sisteminin ritiielleri uygu-
lanmaktadir. Hatta Ruslarin hakimiyetinde bile Abakan boylarini “yasaul (ya-
sagul/yasavul)” ad1 verilen bir yardimecisi olan baskan idare etmistir. Hakaslar
atalarindan kalan ve Sovyetler Birligi zamaninda kutlayamadiklari milli bay-
ramlarini doksanl: yillarin basindan itibaren yeniden kutlamaya baslamistir.
Haziran ayinda yapilan “Tun Payrami”na herkes milll kiyafetlerini giyerek
katilir. Bayramda, atalarinin yaptig: gibi, giires, at yarislari, aticilik yarislar,
halk tiirkiileriyle atisma gibi pek cok etkinlikte bulunurlar.

Sovyetler Birligi'nden 6nce Hakaslar arasinda 6grenimli kisi cok az idi. Bu
ylzden Hakas folklor eserlerini disaridan gelen bilim adamlar1 derlemistir.
Bunlarin cogu da Rus bilim adamlari idi. Hakas bilim adami, Tiirkolog, Kazan
Universitesinin profesérii N. F. Katanov kendi halkinin siirlerini derlemistir.
N. F. Katanov hanlik zamaninda Hakaslar icinde iki bilim adamindan birisi-
dir ve Hakas folklorunda var olan tiirlerin hepsinden derlemeler yapmistir. O
zaman Hakaslar boylar seklinde yasiyorlardi. N. F. Katanov biitiin boylara gi-
derek folklor eserlerini derleyip, cogunu Tiirk Boylarimin Folklor Ornekleri adli
kitapta Hakasca ve Rusca olarak cikarmistir. Bu halk edebiyat tiirleri sunlar-
dir: Alipt1g nimax “Kahramanlik destani”; Nimax “Masal”; Tahpah “Mani”; Bu-
rungu kip coohtar “Efsane”; Sospekter “Atasozii”; Cooh caahtar “ Bilmece”; Ir /
sarin “Halk tiirkiisti”. Kahramanlik destanlarini cathan adli calg: aletiyle hayc:
ve mmahgt ad1 verilen destancilar anlatir. Onemli destanlari: Altin Anig (Altin
Xayada Poz1 Toreen Altin Ar1g), Han Mirgen, Altin Tayci, Aydolay, Han Orba’dir.
Bazi zirve sahsiyetler ve eserleri soyledir: Nikolay G. Domajakov (1916-1976),
Irahhi Aalda (roman), ivan G. Katyusev, Hara Sug (siir), Mixail E. Kilcicakov,
Agnig Kizinin Ibinde (tiyatro). Ulkede, Hakas Coohtari, Hizil Aal, Hakas Ciri, Ah
Tashil gibi dergi ve gazeteler cikmaktadir.

Glunimizde “Hakas” genel adiyla tanidigimiz birlik cesitli boylardan miite-
sekkildir: Kacin (Haas, Haas), Sagay, Kizil, Koybal, Beltir, Sor bu boylarin bas-
ta gelenleridir. Sorlarin cogunlugu (biitin Sorlarin niifusu 15 bin kadardir)
Hakas Cumbhuriyeti disindaki bolgelerde yasadig: icin, giinimiiz Hakas yazi
dilinin Sorca'nin 6zelliklerini yansitmadigi ve “Sorca’nin farkl: bir dil oldugu
Sovyet Tiirkolojisinde kabul gormektedir. Bu agizlardan ikisi (Sagay, Kacin)
temel alinarak gliniimiiz Hakas yaz1 dili olusturulmustur. Lehce tasniflerinin
bir kisminda Hakasca soyle belirtilmistir: Samoylovic, D grubu (Uygur, Kuzey-
dogu) icinde ele alarak bu grubu tc alt basliga ayirmistir: d- bolimii: Sayan,
Karagas, Salar; t- boliimii: Yakut; z- boliimii: Sar1 Uygur, Kamasin, Koybal, Sa-
gay, Kaca, Beltir, Sor, Kizil, Kiierik. N. A. Baskakov, Dogu Hun Dal1 icinde Hakas-
cay1 biitlin lehceleriyle birlikte ele almistir. R. R. Arat, z- grubu (azak, tag, tag-
lig, kalgan) icinde ele almis ve Abakan diye isimlendirmistir. T. Tekin de azak:
Hakasca (Orta Culim, Mrass, Tastip, Matur ve Yukar1 Tom, Sar1 Uygur) grubu

26 TURK DiLi KASIM 2021



M. Fatih Kirigcioglu

icinde ele almistir. Ancak Alt grup denemesi (yasil “yesil”) icinde cazil gr.: Ha-
kas yazi dili; cajil gr.: Orta Culim ile Sorca’nin Mrass ile Yukar: Tom agizlar1 ve
yasil gr.: Sar1 Uygur agizlarini belirtmistir. Bugiinkii Hakasya'nin bulundugu
topraklarda VII-XII. asirlarda eski Hakas (Kirgiz) Devleti vardi. Bu bolgelerde
bulunan yazilarin coklugundan, o zamanlar sadece hanlarin beylerin degil s1-
radan halk arasinda da yaziy bilenlerin cok oldugu anlasilmaktadir. 19. asra
gelindiginde Hakasya’da okuma yazma oranin yok denecek kadar az oldugunu,
cesitli arastirmalardan 6greniyoruz. Okuryazarlik ancak cesitli papaz okulla-
rinda ve Ruscay: 6grenmek yoluyla oluyordu. Hakas agizlarinin birbiri icerin-
de eritilmek suretiyle tek bir yazi dili olusturma cabalar1 19. yiizyilin ilk yari-
sinda baslamistir. 1924’te Rus harfleri temelinde alfabeye gecilmis, 1929-39
yillar1 arasinda Latin alfabesine gecilmis, ancak 1939 yilinda Latin harflerinin
ana dilinin benimsenmesi ve okunmasini zorlastirdigi, Rus dilinin benimsen-
mesine engel oldugu gerekcesiyle Kiril temelindeki alfabeye gecilmistir. 1946
yilinda alfabeye sonradan iki harf (c, §) ve 1962 yilinda da “n” harfleri eklen-
mistir. Bugiin bu alfabe kullanilmaktadir. Hakascanin 6nemli ses 6zelliklerine
deginmek gerekirse Tiirkiye Tlrkcesindeki kelime basi sedali g- ve d- ile bas-
layan kelimeler Eski Tiirkcedeki gibi k- ve t- ile baslar: kime "gemi”, kol "gol”,
temir "demir”, tis “dis”. Eski Tlirkcedeki kelimelerin ilk hecesinde bulunan “e”
sesi Hakascada “i”’ye donmiistiir: it”et”, sin “sen”. Eski Tiirkcedeki kelimelerin
basinda bulunan b- sesi Hakascada p-'ye donmiistiir: pasha “baska”, palih “ba-
lik”. Eski Turkcedeki kalin “k” sesleri, kalin “h” sesine doniismiistiir: har “kar”,
pasha “baska”, uh “ok”. Kelime basi y- sesleri cogunlukla c¢-, bazen n- sesine
dontismistir: curt “yurt”, cil”y1l”, nanmir “yagmur”. Buna karsilik “¢c” ve “-s”
sesleri “s” olmustur: sah- “cakmak”, agas “agac”, hus”kus”. Turk lehcelerinin
cogunda “y” olarak goriilen Eski Tiirkcenin palatal “d” sesi “z” olmustur: azah
“ayak”, aziril- “ayrilmak”.

Tuva Tirkleri ve Dilleri:

Gliney Sibirya’daki Tiirk boylarindan Tofa (Karagas), Tuba (Altaylarin bir
boyu), Tuva (Kendilerince Tiva) adlarinin 4-5. yiizyillarda Cin’in kuzeyinde
kurulan Toba Devleti’yle bag1 bulundugu yolunda goriisler vardir. Toba dev-
letinin cogunlugunu Tirkler olusturmaktaydi. Bugiinkii Tuva topraklarinda
Goktiirkler, Uygurlar, Kirgizlar, Mogollar tarihin cesitli devirlerinde hakimi-
yet kurmuslardir. Bilimsel arastirmalarda bugiinkii Tuvalar; Uryanhay, Uran-
hay, Soyon, Soyot, Sayan, Tuva gibi isimlendirmelerle adlandirilmistir. “Tuva”
kelimesi gliniimiizde Tuva'da Tiva seklinde yazilmakta ve sOylenmektedir.
Cumbhuriyet Rusya Federasyonu icinde Sibiryanin glineyindedir. Asya'nin
Cografik Merkezinin yakinindadir. Ulkenin dogusu yiiksek ve ormanlik iken
batis1 ovalik ve daha kurudur. Ulke Kuzeyde Krasnoyarsk ile sinir komsusu-
dur. Kuzeybat1 ve batida Hakasya ve Altay Kray, kuzeydoguda Irkutsk Oblas-
t1, dogu ve glineyde Buryatya ve Mogolistan ile sinirdastir. Tuva’nin toplam
yiizdlcimi 175,500 km?dir. Tuva Cumhuriyeti'nin baskenti Kizil'dir. Turan,
Erzin, Ak-dovurak onemli sehirleridir. Tuva Yukar1 Yenisey Nehri havzasinda
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yer alir. Bolgenin baslica yuizey sekilleri olan genis Tuva ve Todja havzalari-
nin sularini Yenisey Nehri'nin iki ana kolu toplar. Aralarinda kuzeybatidaki
Bat1 (Zapadni) Sayanlar’la kuzeydogudaki Dogu Tuva dag siralar1 bu iki hav-
zay1 kusatir. Yenisey Nehri Ulug-Hem olarak da adlandirilir. Diger nehirler,
Kantegir Nehri, Hemcik Nehri, Kaa-Hem ve Biy Hem nebhirleridir. Ulkenin en
yiiksek noktasi, Mongiin-Tayga Dagr'dir ( 3970 m). Tuva’da komiir, demir, civa,
altin, asbest, kobalt, nikel, bakir, cinko, kursun, taskdomiirii, madeni tuz coktur.
1970 yilinda Tuva’nin en biiyiik sanayi kurulusu olan asbest fabrikasi, Akdo-
vurak dolayinda acilmistir. Tuva'nin ekonomisinde tarim sektorii agirliklidir.
Besicilik yaygindir. Hayvancilik da 6nemli yer tutar. Bununla beraber kereste
imalati, gida maddeleri iretimi, hafif sanayinin bazi kollar1 gelismistir. 2010
niifus sayimina gore niifusu 307.930 kisidir. Tuvalar 235.313 kisilik niifusla-
riyla Tuva Cumhuriyetinin niifusunun %77,02'lik bir boliimiinii olustururlar
ve buniifus oranlariile Sibirya Tiirk Cumhuriyetleri icinde kendi adini tasiyan
cumhuriyette en biyiik niifus oranina sahip olan Tiirk grubunu olusturur-
lar. Tuvalar ayrica Mogolistan Halk Cumhuriyeti ve Dogu Tirkistan'da yasa-
maktadirlar. Tuva Tiirkleri, inanis olarak Eski Tiirklerin dini olan Samanizm
diye bilim insanlarinin kabul ettigi Gok Tanr1 veya Tengricilik inancina men-
suptur. Tuvalilar samana ham “kam” derler. Ayn1 zamanda Budizm de kabul
edilmistir. Cok az sayida Tuvali ise Rusya'nin ve baska Hristiyanlarin yaptig1
misyoner faaliyetler sonucu Hristiyanligi kabul etmistir. Tuva’da Budizm ve
Tengricilik diiglin, dogum ve cenaze torenleri, takvim tatilleri ve halk hekim-
ligi vb. ritiiellerde bir arada var oldular. Bazi durumlarda Tuvalilar kamlardan
da Budist rahiplerden de yardim istediler. Tuvalilarin en cok bilinen kiltiir
unsuru ise Tuvali miizisyenlerin kendine has yorumlari ile yarattiklar: girt-
lak miizigi Hoomey’dir. Tuvalilar inanclar1 geregi tabiatla biitiinlesik yasarlar.
Bu uyum ise ancak tabiatin sartlarina boyun egmekle miimkiin olabilmekte-
dir. Tuva Tirklerine gore daglarin, sularin, ormanlarin sahipleri vardir ve her
canli cok degerlidir. Toplum bu degeri anladikca hayat kolaylasir. Tuvalilar, se-
vinclerini, sevgilerini, hiiziinlerini “Irlar” yoluyla dile getirir. Irlar icin “Tuva
halk kiiltliriine 6zgi tiirkiiler” denilebilir. Tuvalar’in bulundugu bolge, milat-
tan once III-milattan sonra III. yiizyillar arasinda Biiyitk Hun imparatorlu-
gu'nunidaresi altindaydi. VI-VIIL yiizyillarda Goktiirk hakimiyetine baglands;
VIII-IX. ylizyillar arasinda Uygurlar Tuva bolgesine hakim oldu. Daha sonraki
donemlerde bolgeye Kirgizlar, Mogollar ve Cinliler hakim olmuslardir. 1914-
1921 yillarinda Tuvalar, Carlik Rusyasi’nin idaresi altinda kaldi. Bu dénemde
bolgedeki Rus niifusu %300 artti. 1911’de Cin'deki Mancu hanedani ortadan
kalkinca Tuvalar en yiiksek dini liderlerini baskan secerek bagimsiz olmak is-
tedilerse de iic y1l sonra Rusya’nin himayesini kabul etmek zorunda kaldilar.
11 Ekim 1944 tarihinde alinan bir kararla Bagimsiz Tuva Halk Cumhuriyeti,
Sovyetler Birligi Muhtar Bolgesi haline dontistiiriildi. Bu hususta cok calisan
Salcak Toka muhtar bdlgenin basina getirildi. 10 Ekim 1961'de Muhtar Sov-
yet Sosyalist Cumhuriyeti oldu. 1991’de Sovyetler Birligi'nin yikilmasiyla 28
Agustos’ta Tuva Cumhuriyeti adini aldi.
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Carlik Rusya’nin boyundurugu altina girmeden 6nce Tuva Tirkleri ilk 6nce
Mogol yazi dilini kullanarak cogu zaman Mogolca eserler vermistir, daha son-
ra Mogol yazisiyla Tuva Tirkcesiyle eserler yazmistir. Tuva Tiirkcesinin yazi
dilinin olusturulmasi ve Tuva edebiyatinin milli Tuva Tiirkcesinde gelisimi-
nin baslangici 1930 yili olarak kabul edilir. Tuva yazili edebiyatinin olusma-
sina sifahi halk anlatilar1 basta olmak tizere folklor tiriinleri 6nctiliik etmistir.
Bu anlatilar: kahramanlik anlatilar1 (maadirlig tooldar), cesitli konulardaki
masallar (tooldar), efsaneler, mitler ve hikayeler (toolcurgu cugaalar, toogi-
lig cugaalar), manzum sozli Girtinler, tiirkiler, (1r1 ve kojamiktar), 6rf-adet si-
irleri (algis yoreelder), tekerlemeler (diirgen cugaalar) ve kiiciik parcali folklor
urtnleri, bilmeceler (tiviziktar), atasozleri (iileger domaktar), belagatli sozler
(cecen soster) seklinde karsimiza cikmaktadir.

ilk Tuva yazili anitlar Mogol yaz1 gelenegi etkisiyle Eski Mogol dilinde yapil-
muistir. Yeni donem siirecinde dogan edebiyat 1920'li yillarin ikinci yarisinda
olusturulmus ve Tuva Halk Cumhuriyeti kiltiirel devrimi tizerinde olusmus-
tur. Ilk Tuva Gazetesi Sin “Gercek”, 1926’dan 1930’a kadar Mogolca olarak ve
ayni anlamda olan “Unan” adiyla cikarilmistir. 1930 yilindan itibaren Tuva
yazi dilinin olusturulmasiyla Latin alfabesi esasinda ilk Tuva dilinde kitaplar
yayimnlanmustir. Tuva Tirkcesi, Tirk lehcelerinin Kuzeydogu grubuna girer.
Kuzeydogu grubunda Altay, Saha, Hakas, Tuva lehceleri bulunmaktadir. Bu
grup Sibirya Tiirk lehceleri olarak da adlandirilir. Tarihi olarak Tuva Tiirkce-
si, Saha Tirkcesiyle birlikte, biinyesinde Mogolca unsurlari en yogun bulun-
duran Tirk lehcesidir. Kelime icerisinde -d- sesinin durumuna gore “adak”
lehce grubuna girmektedir. Eski Tiirkcede bulunan bu -d- sesini koruyan ye-
gane Tirk lehcesidir. Bazi tasnif calismalarinda Tuva Tiirkcesinin yeri soyle
belirtilmistir: Radloff, Tuva Tiirkcesini Abakan grubunun bir alt sivesi olarak
almistir. Samoylovic, Bogoroditskiy, Rasdanen, Benzing; simal-i sarki veya Ku-
zey Tiirkcesi ad1 altinda Yakut, Tuva ve Hakas Tiirkcelerini bir ana grup olarak
alip, daha sonra alt gruplara ayirmistir. Benzing, bu iic lehceye Altay’i da dahil
eder ve dortlii ana grubu Yakut ve digerleri olmak tizere iki alt gruba ayirir.
R.R. Arat ve T. Tekin -d- ve —z- seslerinden hareketle Tuva ve Hakas Tiirkcele-
rini farkh gruplara almislardir. Tarihi olarak; Samoylovic, Rdsdnen, Baskakov
Tuva Tirkcesini Orhun Tirkcesine baglar. Menges, Poppe, Doerfer, Tuva ve
Hakas lehcelerini ayni ana grup icinde tasnif etmistir. Tuvalarin 1930 yilin-
da yazi dilinin kurulmasindan 6nce Mogolcanin yazi dili olarak kullanildigi
bilinmektedir. ilk Tuva Gazetesi Sin “Gercek”, 1926'dan 1930’a kadar Mogol-
ca olarak ve ayni anlamda olan “Unan” adiyla cikarilmistir. Alfabe calismalar:
Mogol esasli olarak 1920’de baslamis, 1927°de Kiril esasl alfabe kabul edilmis,
1929’da Latin kokenli alfabe kullanilmis, hatta 1932'de A. P. Palmbax ve H. M.
Seyfullin 3 bin kelimelik bir de sozliik hazirlamiglardir. Tuvalar, 1941’de ko-
miinist idarecilerin gayretiyle Kiril alfabesine kullanmaya baslarlar. 1944’te
de Sovyetler Birligi'ne dahil olurlar. Tuvacanin resmi dil oldugu kabul edi-
lir. Ancak sehirlerde Ruscanin iletisim dili oldugu goriilmektedir. Tuvacanin
onemli ses Ozelliklerine deginmek gerekirse Tiirkiye Tirkcesindeki kelime
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basi sedali g- ve d- ile baslayan kelimeler Eski Tiirkcedeki gibi k- ve t- ile bas-
lar: hirin “karin”, tirt- “tartmak, cekmek”. Ancak Tiirkiye Tirkcesinde t- ile
baslayan pek cok kelimenin de d- ile basladig: goriilmektedir: das "tas”, dilgi
“tilki”. Ttirk lehcelerinin cogunda “y” olarak goriilen Eski Tirkcenin palatal “d”
sesi “d” olarak korunmustur: adak “son, ayak”, kuduruk “kuyruk”. Ses hadise-
leri sonucu uzun tinliler goriilmektedir: ool “ogul”, sook “soguk”, aas “agiz”.
Kelimelerin ilk hecesinde a> 1 degismesi goriilir: kilin "kalin”, cit- “yatmak”.
Eski Tlrkcenin kelime basi y- tinstizleri Tuvacada c¢-‘dir: cil “y1l”, cer "yer”. Eski
Tiirkcedeki kelimelerde iki tinlti arasinda kalan ¢, ¢, s instizleri j olmustur: kiji
"kisi”, bijek” bicak”, kejee “aksam”. Eski Tiirkcedeki kalin ve ince “k” seslerinin
cogu “h” sesine dontismustiir: herek “gerek”, hol "kol”, homiir "komiir”.

Bu lehceler Sibirya’da olsalar bile genel olarak onlarla pek cok ortak kelimeye
sahip oldugumuz asagidaki tabloda belirtilmistir:

al- 1l- al- al- al-

de-
gel-
gir-
var-
gor-
yat-
ayak
dag
sar1
rak “uzak”
g0gis
bas
su

ogul
bey
gece
sut
yiirek
cag
ben

sen

bir

die-

kel-

kiir-

bar-

kor-

sit-

atah

tia “orman”
1ar1 “yag”
raah
kogiis “sirt”
bas

uu

uol

bii

kiehe

it

stirch

sah

min

en

kini

biir
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de-
kel-
kir-
bar-
kor-
cit-
adak

sarig
rak
kogiis
ba’s
sug
uol
beg
keje
sut
clirek
sak
men
sen

ol

bir

de-
kel-
kir-
bar-
kor-
cat-
ayak
tu
sar1
raak
kogiis
bas
suu
uul
biy
kece
stit
c’iirek
cak
men
sen
ol
bir

ti-
kil-
kir-
par-
kor-
cat-
azah
tag

sarig

1rah
kogis

pas

sug

ool

pig

kice

stit

glirek
sah “tam”
min

sin

ol

pir
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